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CONSIGLIO Bruxelles, 14 dicembre 2011 (16.12)
DELL'UNIONE EUROPEA (OR. en)
18678/11
Fascicolo interistituzionale:
2011/0140 (NLE)
PECHE 403
NOTA PUNTO "T/A"
del: Segretariato generale
al: COREPER/Consiglio
Oggetto: Protocollo tra I’Unione europea e il Regno del Marocco che fissa le possibilita di

pesca e la contropartita finanziaria previste dall’accordo di partenariato nel settore
della pesca tra la Comunita europea e il Regno del Marocco

- Cessazione dell'applicazione provvisoria

1. 1112 luglio 2001 il Consiglio ha adottato la decisione del Consiglio relativa alla firma a nome
dell’Unione europea e all’applicazione provvisoria del protocollo tra I'Unione europea e il
Regno del Marocco che fissa le possibilita di pesca e la contropartita finanziaria previste
dall’accordo di partenariato nel settore della pesca tra la Comunita europea e il Regno del
Marocco'. Nella stessa data il Consiglio ha deciso di chiedere I'approvazione del Parlamento

europeo dopo la firma del protocollo.
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2. L'articolo 218, paragrafo 6 del trattato FUE, prevede che "Il Consiglio, su proposta del
negoziatore, adotta una decisione relativa alla conclusione dell'accordo". Quando gli accordi
riguardano settori ai quali si applica la procedura legislativa ordinaria oppure la procedura
legislativa speciale qualora sia necessaria I'approvazione del Parlamento europeo, il Consiglio
puo adottare la decisione relativa alla conclusione solo previa approvazione del Parlamento

europeo (articolo 218, paragrafo 6, lettera v) trattato FUE).

3. Il protocollo ¢ stato firmato dalle parti il 13 luglio 2011 e l'applicazione provvisoria ha preso

effetto retroattivamente dal 28 febbraio 2011 ai sensi dell'articolo 12 del protocollo.

4. Tl 15 luglio 2011 il Consiglio ha chiesto al Parlamento europeo di approvare la conclusione da
parte del Consiglio del protocollo che fissa le possibilita di pesca e la contropartita finanziaria
previste dall’accordo di partenariato nel settore della pesca tra la Comunita europea e

il Regno del Marocco.

5. 1114 dicembre 2011 il Parlamento europeo ha deciso di non approvare la conclusione del

protocollo.

6. In assenza della necessaria approvazione del Parlamento europeo, il Consiglio non puo
adottare una decisione che approvi la conclusione dell'accordo. Di conseguenza, 1'Unione
europea non puo divenire parte di tale protocollo ¢ la relativa applicazione provvisoria deve
cessare immediatamente. Il Consiglio dovrebbe informare quanto prima il Regno del

Marocco.

7. Considerato quanto sopra, si chiede al Coreper di invitare il Consiglio ad approvare il
progetto di lettera (cfr. allegato) con cui la presidenza notifichera al Regno del Marocco

l'immediata cessazione dell'applicazione provvisoria del protocollo.
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ALLEGATO

The Presidency of the Council of the European Union presents its compliments to .... and has the

honour to state the following.

On 13 July 2011, representatives of the European Union and the Kingdom of Morocco signed the
Protocol between the European Union and the Kingdom of Morocco setting out the fishing
opportunities and financial compensation provided for in the Fisheries Partnership Agreement

between the European Community and the Kingdom of Morocco.

Article 12 of the Protocol states that the Protocol with its Annex shall apply provisionally from 28
February 2011.

On 14 December 2011, the European Parliament adopted a resolution withholding its required
consent to the Agreement. Consequently, in the absence of the consent of the European Parliament,
the Council is legally unable to adopt a Decision approving the conclusion of the Protocol on behalf

of the European Union. Therefore, the European Union cannot become a Party to this Protocol.

The Council of the European Union accordingly notifies the Kingdom of Morocco of the immediate
termination of the provisional application of the Protocol between the European Union and the
Kingdom of Morocco setting out the fishing opportunities and financial compensation provided for
in the Fisheries Partnership Agreement between the European Community and the Kingdom of

Morocco

(Diplomatic formula of politeness)

For the Council of the European Union
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